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Patriarken Jakob.

För U. F. V. Av O. W. G—r.

Vy från jordandalen.7. Uppbrottet.

aban hade begivit sig bort till någon 
av sina hjordar för att förrätta får- 
klippning. Som han under flera 
dagar var upptagen med detta ar­

bete, hade Jakob ett gynnsamt tillfälle att 
sätta sin resplan i verkställighet. Han 
tog ock tillfället i akt och framlade sin 
plan för sina hustrur. Av den försiktig­
het, varmed han meddelade dem sin plan, 
synes det, att han fruktade finna mot­
stånd hos dem. Det gick dock lättare, 
än han anade, att få deras samtycke till 
resan. Labans egen hårdhet och girig­
het hade skilt döttrarnas hjärtan från ho­
nom. De hade med tystnad ingått på 
hans plan, att sälja dem åt Jakob, men 
de kände likväl det för dem kränkande 
uti att betraktas såsom handelsvaror. Där­
till kom, att faderns avund över den för­
mögenhet, Jakob förvärvade, lika mycket 
var riktad mot dem, ty Jakobs rikedom 
var ju även deras. Därför gingo de vil­
ligt in på Jakobs förslag och sade: »Hava 
vi ännu någon del eller något arv i vår 

faders hus? Äro vi icke av honom hållna 
såsom främlingar? Ty han har sålt oss 
och ätit upp vår lösepenning» (1 Mos. 
31: 14—15). Det hinder, Jakob mest 
fruktat, var således nu undanröjt.

Glad över sina hustrurs villighet att 
följa honom, samlade Jakob tillsamman 
sina hjordar och allt, vad han ägde, samt 
for ifrån Haran utan att säga ett ord till 
avsked. Så var han åter på flykt — denna 
gång mot sitt hemland och med ett stort 
följe.

Först tre dagar därefter nåddes Laban 
av budskapet om Jakobs flykt. Han blev 
då vred och beslöt att med våld återföra 
flyktingen och de ägodelar, han med­
förde. Bud utsändes till alla släktingar 
och vänner i närheten att vara Laban 
behjälplig i återhämtandet av Jakob. 
Med ett stort sällskap for så Laban samma 
väg Jakob farit, och efter sju dagars resa 
upphann han honom vid Gileads berg. 
Jakob hade således hunnit ända till den 
bördiga jordanslätten.
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Laban och hans sällskap uppslogo sina 
tält mitt emot Jakobs läger. Det såg 
mörkt ut för Jakob, och hade det gått 
till öppen strid, då hade Jakob och hans 
följe helt visst fått återtåga till Haran, där 
han haft att motse allt annat än ljusa 
dagar. Men även nu kom Jehova ho­
nom till hjälp. På natten drömde näm­
ligen Laban, att Abrahams Gud varnade 
honom för att skada eller förorätta Jakob 
(1 Mos. 31: 24). Laban vågade icke 
trotsa Guds befallning utan uppträdde 
endast inför Jakob med ett skrymtaktigt 
tal om den sorg, han kände, att han icke 
fick taga avsked av de sina, ett tal, som 
i ljuset av Labans handlingar tog sig 
egendomligt ut.

En anledning till förebråelse hade han 
likväl, ehuru Jakob icke hade skuld i 
densamma. Rakel hade nämligen tagit 
sin faders husgudar med sig. Denna 
handling visar, att varken Laban eller 
Rakel voro höjda över avguderiet i deras 
hemland. Som ingen annan än Rakel 
själv hade kännedom om stölden av hus­
gudarna, kunde Jakob säga: »Den, hos 
vilken du finner dina gudar, han skall 
icke leva» (1 Mos. 31: 32.) Laban un­
dersökte hela lägret men kunde på grund 
av Rakels list ej finna varken dessa eller 
något annat, som tillhörde honom. Nu 
blev Jakob vred, vände sig mot sin svär­
fader och sade: »Vad är då mitt brott 
eller mitt fel, att du så förföljer mig? 
Då du nu har letat igenom allt mitt bo­
hag, vad har du påträffat av alla dina 
bohags ting? Lägg det fram här inför 
mina fränder och dina fränder, att de må 
döma emellan oss båda.» Vidare fram­
höll han sin trogna tjänst under de tjugu 
åren samt Labans otroliga hårdhet och 
egennytta. »Rivet djur förde jag icke 
till dig. Jag ersatte det själv. Du ut­
krävde av mig, vad som blev stulet ifrån 
mig om dagen och vad som blev stulet 
ifrån mig om natten. Så hade jag det. 
Om dagen plågade mig hetta, om natten 
köld, och min sömn vek ifrån mina 
ögon. Det är nu tjugu år, jag har varit 
i ditt hus; jag har tjänat dig i fjorton år 
för dina tvenne döttrar och sex år för 
din boskap, och du har tio gånger 

förändrat min lön» (1 Mos. 31: 39— 
41).

På detta för Laban så föga smickrande 
tal, vilket hölls i alla hans släktingars ocli 
vänners närvaro, hade han icke ett ord 
att säga till sitt försvar. De båda män­
nen ingingo nu med varandra ett förbund, 
att ingen av dem skulle i fientligt syfte 
draga till varandras boningsorter utan 
för all framtid leva i frid med varandra. 
Efter den försoning, som här ingicks, 
skildes de åt. Laban for tillbaka till sitt 
hem, och Jakob fortsatte sin resa mot 
Kanaan.

Med lätt hjärta skulle nu Jakob fort­
satt sin färd, om han icke haft ännu en 
fara att möta. Esau levde nämligen ännu, 
och med honom var Jakob icke försonad. 
Ryktesvis hade Jakob fått höra, att Esau 
uppehöll sig i Seir, där han troligen be­
fann sig på ett av sina plundringståg i 
sällskap med 400 beväpnade män. Innan 
Jakob vågade intåga i Kanaan, ville han 
försona sig med sin broder för att sedan 
få bo i trygghet och frid. Han sände där­
för bud till Seir med underrättelse om 
sin ankomst och med begäran om förso­
ning och vänskap.

Budbärarna återkommo med det svaret, 
att Esau kom tågande med sina 400 män 
emot Jakob, men avsikten med hans an­
komst kände de ej. Nu blev Jakob myc­
ket förskräckt och ängslig. Han hade nu 
ingen annan utväg än att möta sin bro­
der. Huru fick han icke här ännu en 
gång känna följderna av sina bedrägerier! 
Det var dock trots fruktan, sorg och ån­
ger omöjligt att göra det skedda ogjort. 
Han kunde icke komma undan. Något 
måste dock göras, ty han var icke villig 
att låta hela lägret falla i broderns hän­
der. Han delade därför sitt läger i två 
delar i det hopp, att om Esau anföll den 
ena hälvten, den andra under tiden skulle 
kunna fly undan.

Förskräckelsen och det verkliga trång­
mål, vari Jakob befann sig, drev honom 
i bön till Gud. Aldrig förr hade han 
så på allvar känt sin ringhet och sitt be­
hov av Guds mäktiga hjälp som nu. 
Han hade haft för vana att handla på 
egen hand och gå Gud i förväg — nu
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var vägen stängd och Jakob förödmjukad. 
Därför vände han sig i sin nöd till Her­
ren. Så fick då till slut nöden lära även 
denne man att böja sig i stoftet inför 
den store helige Guden.

Men Jakob skulle icke endast bedja, 
han måste ock själv göra, vad han kunde 
för att vinna seger över sin broders hjärta. 
Därför utvalde han ur sin hjord en rik 
gåva, vilken han sände Esau till mötes. 
Han hade härmed gjort allt, vad han 
nu kunde göra, och nu gällde det att i 
stillhet avbida händelsernas vidare gång.

8. Solen går upp.

Mitt emellan sjön Genesaret och Döda 
havet mötes Jordan av floden Jabbok. 
Under sitt lopp från öster till väster delar 
den bergssträckan Gilead i tvenne delar, 
varefter den i en djup bergdal flyter ned 
i Jordan. Här vid floden Jabbok hade 
Jakob slagit läger. Här nåddes han av 
budskapet om Esaus antågande. Här upp­
levde han den mest inflytelserika tilldra­
gelsen i sitt liv, en tilldragelse, som för­
ändrade hela hans liv, hans sinnesriktning, 
ja hans namn.

På aftonen av den dag, Jakob sände 
sina gåvor till Esau, överförde han sina 
hustrur, sina barn ocli allt, vad han ägde, 
till flodens andra sida. Själv stannade 
han ensam kvar, där lägret stått. Nu 
stod han ensam, liksom då han 20 år 
förut ensam lämnade Kanaan. Var fram­
tiden då mörk och okänd, så låg den 
icke heller nu badad i ljus. Då som nu 
stod Esau framför hans inre öga såsom 
ett mörkt, olycksbådande moln, skym­
mande lyckans sol. I Jakobs själ var det 
mörkt. Nattens skuggor voro lägrade 
omkring honom. Floden nere i dalen låg 
mörk; mörka voro de branta, skogklädda 
stränderna. Bruset av flodens vatten och 
den sakta susningen i trädens kronor var 
det enda, som avbröt tystnaden i natten.

Då, mitt i det stora mörkret och den 
djupa stillheten, nalkas honom en okänd 
man. Var det en vän eller en fiende? 
Det senare syntes troligast, ty han upp­
trädde såsom hade han ont i sinnet. Ge­
nom hotfulla åtbörder fick han Jakob upp 

till självförsvar. Emellan dessa båda blev 
en lång och hård brottningskamp, som 
räckte hela natten. Så fick då Jakob icke 
ens vara ensam för att begrunda sin sorg­
liga ställning, utan hade, mänskligt att se, 
även att kämpa för sitt liv.

Den man, som brottades med Jakob, 
var en Jehovas ängel (Osea 12: 4), ge­
nom vilken Herrens närvaro förmedlades. 
Kunde Jakob vid Betel säga: »Visserli­
gen är Herren på detta rum, och jag 
visste det icke» (1 Mos. 28: 16), så hade 
han lika stor anledning att säga det nu, 
ty han visste icke, att det var Herren.

Jakob kämpade med all sin styrka, utan 
att likväl övervinna sin motståndare. Då 
»slog ängeln honom på höftpannan; och 
Jakobs höftpanna vrickades, under det 
han brottades med honom» (1 Mos. 32: 
25). Ehuru Jakob härigenom blev oför­
mögen till vidare brottningskamp, släppte 
han likväl icke sin motståndare, ty under 
kampen hade han fått inse, med vem det 
var han kämpade. Då morgonrodnaden 
uppgick, sade ängeln: »Låt mig gå»! 
Jakob svarade: »Jag släpper dig icke, med 
mindre du välsignar mig.» Jakobs kraft 
var nu bruten. Han fick här inse sin li­
tenhet inför Gud och lära sig, att man 
kan segra med andra vapen än de kötts­
liga, och därför bad han om välsignelse. 
Denna bön blev ock hörd, ty det heter: 
»Och Gud välsignade honom där.»

Innan välsignelsen uttalades, erhöll 
Jakob ett nytt namn. Det gamla namnet 
Jakob, som betyder den listige, den på 
sig själv förlitande undertramparen, hade 
han hittills med all rätt burit, ty hela 
hans liv hade varit fullt av list, beräkning 
och försök att uttränga och undertrampa 
andra. Nu då hans inre kraft var bruten, 
såsom hans höftpanna var vrickad, och 
han i bönen kunde lägga sitt liv i Guds 
händer, nu förändrades hans karaktär, så 
att han såsom en ny människa blev vär­
dig att bära ett nytt namn. Därför er­
höll han namnet Israel, som betyder Guds 
kämpe. Han hade nu kämpat med Gud 
i bön och vunnit seger, såsom han förut 
med andra vapen kämpat mot människor 
och blivit segervinnare.

För Jakob var detta en genombrottets
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stund. Han kunde säga: »Jag har sett 
Gud ansikte mot ansikte, och min själ är 
frälst» (1 Mos. 32: 30). Då, liksom för 
att bekräfta den inre erfarenhet, Jakob 
gjort, uppsteg solen klar och härlig bakom 
Gileads berg, förkunnande en ljus och 
glädjefull dag efter en natt av ångest, 
kamp och bön. »Och solen gick upp 
för honom.»

Att denna natt blev vändpunkten i Ja­
kobs liv synes av hans historia före och 
efter kampen vid Jabbok. Av de hand­
lingar, varav hans liv förut varit så fullt, 
finna vi ej längre något spår. Däremot 
blev Jakob från denna stund en ödmjuk 
bönens man, en värdig bärare av det gu­
domliga löftet. Hans omvändelse blev 
av den mest genomgripande art. För att 
kunna rätt förstå Jakobs liv är det därför 
nödvändigt att förstå betydelsen av den natt­
liga kampen, då han blev en ny människa.

Före denna tilldragelse hade Jakob 
aldrig kunnat tilltala Gud eller tala om 
honom såsom sin Gud utan endast så­
som Abrahams och Isaks Gud. Då han 
såsom en bedragare stod inför sin fader 
och tillfrågades, huru han så snart kun­
nat finna något villebråd, svarade han: 
»Emedan din Gud sände det mig till 
mötes» (1 Mos. 27: 20). Vid Betel lo­
vade han Herren, att, om han blev be­
varad och i frid fick återvända till sin 
faders hus, så skulle Herren vara hans 
Gud (1 Mos. 28: 21). Vid flykten från 
Laban sade han till sina hustrur: »Min 
faders Gud har varit med mig» (1 Mos. 
31: 5). I sitt försvarstal till Laban sade 
han: »Om min fader Abrahams Gud, 
han, vilken /sak dyrkar, icke varit med 
mig, så hade du nu låtit mig gå tom­
hänt ifrån dig» (1 Mos. 31: 42). Vid 
förbundet med Laban svor han vid den 
Gud, som /sak, hans fader, dyrkade 
(1 Mos. 31: 53). I den bön, han upp­
sände vid underrättelsen om Esaus an­
komst, vände han sig till sin fader Abra­
hams, sin fader /saks Gud (1 Mos. 32: 9). 
Att Abrahams och Isaks Gud varit med 
honom och hulpit honom under växling­

ar och svårigheter, det erkände han, men 
Jehova var dock icke för Jakob den Gud, 
varvid hans hjärta vilade och i vars hän­
der han kunde förtroendefullt lägga sitt 
liv. Därför gick han i allt sina egna vä­
gar, tills nöden tvang honom att utbedja 
sig välsignelse av Herren.

Gud, som upprepade gånger uppen­
barade sig för Jakob, gav sig själv 
tillkänna för honom såsom Herren, Abra­
hams, din faders, Gud och /saks Gud 
(1 Mos. 28: 13). Men efter den erfaren­
het Jakob gjorde, då han såg Gud ansikte 
mot ansikte och blev frälst, hade solen 
gått upp för honom även i det avseen­
det, att han i Jehova såg sin Gud. Her­
ren var icke längre blott Abrahams och 
Isaks Gud, utan även Jakobs Gud. Där­
för kunde Jakob, då lian kom till Sikem, 
uppresa ett altare och kalla det Guds, 
/sraels Guds, aliare (1 Mos. 33: 20).

Nu kunde Jakob med sin Gud möta 
de kommande farorna. Visserligen fick 
han för hela sitt återstående liv gå hal­
tande, men detta kroppsliga lyte fick en­
dast tjäna till påminnelse om, vad han 
en gång varit, och vad han nu genom 
Herrens nåd var. Varje steg var en er­
inran om soluppgången vid Jabbok.

Tidigt på morgonen, strax efter den 
härliga soluppgången, gick Jakob över 
floden Jabbok. Han hade ännu ett frukt- 
tat möte att göra, men även över detta 
möte lyste nu den uppgångna solen. Det 
dröjde ej heller länge, förrän Esau med 
sina 400 män syntes antågande. Jakob 
tog sina hustrur och sina barn med sig, 
ställde sig i spetsen för den fredliga ska­
ran, såsom Esau stod i spetsen för sina 
beväpnade män. Då bröderna möttes, 
bugade sig Jakob i ödmjukhet ned mot 
jorden, vördnadsfullt hälsande sin fruk­
tade broder. Mötet blev ett helt annat, 
än vad Jakob vågat hoppas. Esau skyn­
dade sin broder till mötes, tog honom 
i famn och kysste honom. Så hade även 
Esaus vrede flytt, och över de försonade 
bröderna sände den uppgångna solen 
sina ljusa, varma strålar.
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Peter Turnbull av Sunderland.
För U. F. V. Av Harriet Engvall.

»Genna vård Wär rest av lärarne i 
denna söndagsskola till hugfä- 

5 stande av minnet av Peter Turn- 
D3e9 bull, som stiftade skolan år 1833 

och förblev dess föreståndare till sin död 
1863,

samt av Peter Turnbull, hans sonson, 
som blev vald till föreståndare år 1870 och 
tjänade som sådan till 
sin död 1903.

De voro trogna tjä­
nare åt Herren Jesus 
Kristus. Deras sanna och 
allvarligt kristliga levnad 
gjorde ett djupt intryck 
på alla, som kommo 
under deras inflytande.»

Så lyder i översätt­
ning inskriptionen på en 
minnestavla av mässing, 
som avtäcktes helt nyli­
gen här i Sunderland i 
närvaro av en stor sam­
ling folk. Och man 
frågar genast: Vem var 
denne man, som ännu 
lever i så friskt ocli kär­
leksfullt minne, fastän 
det är närmare 50 år, 
sedan hans kropp lades 
till vila i den tysta gra­

Peter Turnbull.

ven? Var han kanske någon särdeles lärd 
eller rik person, som genom sin begåv­
ning eller annars var i stånd att utöva 
ett stort inflytande? Nej — Peter Turn­
bull beskrives såsom varande en enkel, 
okonstlad man, utan lärdom, men stark 
och fast som höjderna i hans hemtrakt, 
Northumberland, en man, som höll sitt 
huvud upp mot skyn, med en frisk per­
sonlighet och en medfödd godhet, som 
gör, att människor nu, nära 50 år efter 
hans död, inrista hans namn i mässing 
för kommande släkten att läsa.

Peter Turnbull arbetade på en butelj- 
fabrik, och det har blivit sagt om honom, 

att han levde för två generationer och 
att han, ehuru han arbetade under röken 
från skorstenarne, likväl höll hela grann­
skapet rent och sunt. Män ocli kvinnor 
blevo goda genom att se och tala med 
honom. Själv var han fullkomligt omed­
veten om sitt inflytande. Han gjorde sitt 
arbete vid fabriken sex dagar, och den 

sjunde dagen vilade han 
— genom att göra gott. 
Se här några resultat från 
denne mans arbete. En 
av hans lärjungar, John 
Price, blev en av han- 
dels-stormännen i detta 
stora industridistrikt. Un­
der hela sitt liv erkände 
han med tacksamhet Pe­
ter Turnbulls inflytande 
över sin livsriktning. Till 
Turnbulls ära byggde 
han en kyrka här och 
kallade den Sankt Peters 
kyrka. I Newcastle bi­
drog han att stifta icke 
så få kyrkor, sålunda 
utspridande den heliga 
kraft, som gick ut från 
den söndagsskola, som 
Peter Turnbull hadestiftat. 
Thomas Cairns, en tid

parlamentsmedlem för Newcastle, var också 
en av Peter Turnbulls lärjungar. Han 
höll Peter Turnbulls minne som till hälf­
ten gudomligt. Sedan han blivit vald 
till parlamentsledamot, skrev han till en, 
som varit kamrat med honom i samma 
söndagsskola: »Jag har att tacka Hillfield 
(söndagsskolan) för allt.» Från Peter Turn- 
bulls söndagsskola ha utgått fyra presi­
denter av »The Sunday School Union». 
En f. d. elev är nu föreståndare för en 
stor söndagsskola i Sunderland. En av 
Peter Turnbulls barnbarn leder den kvinn­
liga avdelningen av »The Sunday School 
Unions» arbete. En sonson var, såsom
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inskriptionen upplyser oss, under 30 år 
föreståndare för den skola, som farfadern 
hade stiftat, och två av Peter Turnbulls 
sonsonsöner äro nu respektive förestån­
dare och sekreterare i den gamla skolan. 
Avkomlingar efter Turnbull finnas i varje 
presbyteriansk kyrka i Sunderland, som­
liga äro äldste, somliga diakoner o. s. v.

Hart när oräkneliga äro de, som hava 
känt denne rättfärdige mans egendomliga 
inflytande, som genom dess kraft kunnat 

leva bättre, dö lugnt och lämna ett arv 
av sann kristlig karaktär som ett heligt 
minne för efterkommande.

Det lönar sig att leva ett kristligt liv. 
Det lönar sig att söka utså den goda sä­
den just i den omgivning, där man har 
sitt hem.

»Därför, mina älskade broder, varen 
faste, orubblige, överflödande i Herrens 
verk alltid, vetande, att edert arbete icke 
är fåfängt i Herren.» 1 Kor. 15: 58.

Tvenne avfällingars slut.
Att avfällningens slut mången gång är 

rysansvärt, se vi bland annat av Judas 
Iskarirots historia. Många vittnesbörd om 
avfälligars olyckliga slut finnas nog även 
att tillgå i dessa tider. Jag vill anföra ett 
par exempel.

I kuststaden V. utbröt eldsvåda en sön­
dagseftermiddag i ett hus vid en av sta­
dens utkanter. Makarna J., som ägde detta 
hus, hade gått till gudstjänsten, lämnande 
sin dotter hemma. Hon hade intet in­
tresse av att följa dem på ett sådant 
ställe. Man kan tänka sig deras förskräc­
kelse, då de fingo klart för sig, att det 
just var i deras hus, som elden härjade. 
Som de av grannarna fingo höra, att de­
ras dotter vid tiden för eldens utbrott 
också varit inne i bostaden, blev det de­
ras största bekymmer vid hemkomsten att 
söka reda på henne. Men hon syntes 
vara spårlöst försvunnen. Huru man le­
tade, stod hon ej att finna. När huset 
var nedbrunnet, fann man slutligen vid 
köksspiseln de förbrända resterna av hen­
nes kropp. Efter allt att döma hade hon 
varit sysselsatt med att fylla en lampa, 
som då exploderat, varvid elden fattat i 
hennes kläder.

Den unga flickan, som nu fick ett så 
sorgligt slut, hade ej långt dessförinnan 
varit en varm kristen. Med glädje och 
frimodighet hade hon vittnat om sin 
Frälsare. Men så hade hon likt Lots 

hustru sett sig tillbaka och nu gått 
förlorad.

Broder Malm i O. var allmänt känd 
som en gudfruktig man. Alltid lät han 
sitt ljus lysa, alltid hade han ett gott ord 
att säga om sin Mästare. Om någon tid 
flyttade emellertid M. till ett gruvsamhälle 
i Västmanland. Skild från sina gamla, 
troende vänner i G., började han så små­
ningom att låta sig dragas med av kam­
raterna i deras sällskap till de s. k. oskyl­
diga nöjena. Till en början gick han 
ännu med bland de troende på den nya 
platsen, ehuru man märkte, att han ej 
kände sig riktigt hemmastadd bland dem. 
Slutligen saknades han dock alldeles på 
deras sammankomster. Han hade t. o. m. 
blivit en grovt ogudaktig man.

»Ett dödande sprängskott», så lydde 
rubriken till en notis, som cirkulerade ge­
nom tidningspressen litet varstädes i lan­
det. Det var några få rader om en man, 
som i en av gruvorna i N. hade varit 
sysselsatt med att borra in ett sprängskott 
och blivit dödad ögonblickligen. Skottet 
hade brunnit av och borren trängt in i 
hans huvud.

Det var Malm, som fick en sådan död.
Avfälling! Domaren står för dörren. 

Men i dag står även Frälsaren för dörren. 
Han vill »förnya dina dagar, såsom de 
voro fordom». Oskar H.
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B
 Lappland, såsom för övrigt i hela 

övre Norrland, finnes intill varje 
sockenkyrka en liten grupp större 
och mindre hus. I de vanligtvis 

små stugorna bo folk från de avlägsna 
byarna, då de besöka kyrkan vid de s. k. 
kyrkohelgerna. Särskilt vid jul, påsk, pingst 
och midsommar samt vid böndagarna råder 
här liv och munterhet. Här bo de unga 
under konfirmationstiden. Mellan helgerna 
är det öde och tyst, en liten »död stad».

Hur väl jag minns min faders stuga! 
Han ägde den visst icke ensam, nej hela 
släkten bodde där. Men en liten kam­
mare innanför det stora köket ägde vi 
ensamma.

Från ett av den rymliga stugans fön­
ster var utsikten fri över land och sjö. 
Härifrån kunde man på sommaren se, 
när folk kom i sina roddbåtar över sjön 
eller hur de från motsatt håll vandrade 
efter sjöstranden.

Jag tyckte mycket om att sitta vid detta 
fönster. Här hade mormor suttit som 
ung flicka. Här på samma plats satt mor 
och nu jag. Här i stugan hade mor varit 
tärna på bröllop ocli haft en krans i sitt 
vackra hår. Men här hade ock hållits 
sorgefester — först för mormor, så för 
mor. Ja, huru mycket skulle ej de grå 
stugorna hava att berätta, om de blott 
kunde tala! De skulle förtälja om jublande 
fröjd, men ock om bittra tårar.

Det var Mikaelisöndag på aftonen. Jag 
såg en flicka, späd och ung i slitna klä­

der. I ena handen bar hon ett knyte. 
Allt vad hon ägde gömde hon däri. Hon 
skulle ut för att tjäna. Jag såg henne 
säga farväl till far och mor.

Vid stranden väntade båtén, som skulle 
föra henne bort. Det var därför ej tid 
att stå och sörja. Hon vände sitt för­
gråtna ansikte först mot mor, så mot far 
och så ilade hon ned till stranden.

Far vände om och gick in i en liten 
stuga. Men mor gick sakta fram efter 
stranden. Hon stannade på en upphöj­
ning, varifrån hon hade en god utsikt 
över sjön. Orörlig stod hon där, så 
länge hon kunde se en skymt av båten. 
Hennes händer voro hårt sammanknäppta, 
och man kunde därav förstå, att hon bad. 
Hon tycktes ej ha en aning om, huru 
höstvinden piskade snöslask i hennes an­
sikte, eller att hennes tunna dräkt blev 
genomvåt. Först när de sista otydliga 
konturerna av båten försvunno i dimman, 
vände hon sina steg emot den stuga, dit 
hennes man hade gått in förut.

Far och mor återvände till sitt fattiga 
hem, och barnet gick okända öden till 
mötes ibland främlingar. Tiden gick. 
Vid jul kom hälsningar med »kyrkfolket» 
från flickan. Hon fann sig väl och var 
omtyckt av sitt husbondefolk, vilket höge­
ligen fröjdade mor. Hon skulle visser­
ligen så gärna velat ha sin flicka hemma. 
Men det lät sig ej göra. Hon hade 
många hemma ändå. Och nu var hon 
glad över de goda rykten, som kommo
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om hennes kära dotter. Men ack, nog 
hade det varit mycket kärt att hava henne 
litet närmare. Ett brev hade hon fått 
från sin dotter, och där hade det stått 
något, som tydde på hemlängtan. Mor 
hade nog hört sig för både här och där 
i de närmast liggande byarna, men ingen­
städes passade det hennes flicka att få 
plats. Hon 
fick därför 
stanna där 
hon var, ocli

hon hade 
ju där, vad 
hon behöv­
de. Hennes 
husbonde­
folk voro 

välbärgade 
och snälla.

När Brita 
så hette 

flickan — 
hade varit 
borta nära 
tvenne år, 

dog hennes 
far. Han be­
gravdes »an- 
dersmässo- 

helgen.» 
Nog hade 
Brita så in­
nerligtgärna 
velat fara till 
kyrkan då, 
men det vå­
gade hon 

icke ens sätta 
ifråga. Nå­
gon gång 

J.HEIJER.

Dödgrävaren följde henne ut till kyrkogården.

längre fram skulle hon få följa med dit. 
Hon dolde sin stora sorg, så gott hon 
kunde.

Några veckor efter jul sade en dag 
hennes matmoder till henne: »Till kyn- 
delsmäss’ skall Brita få fara till kyrkan.»

Då glänste det till så vackert i Britas 
ögon av tacksamhet och glädje. Hon 
rodnade, men kunde ej säga ett enda ord. 
Hon skulle då säkert få träffa någon 
från sin hemby, få färska hälsningar från 

mor och syskonen, och få se — pappas 
grav.

Natten, förr än färden till kyrkan skulle 
anträdas, fick hon knappast en blund i sina 
ögon. Så glad och förväntansfull var hon.

Själva resan hade sina stora behag. Att 
sitta väl nedbäddad med schalar och fällar 
i den fina »kyrksläden» och under bjäl­

lerklang ila 
fram, dragen 
av en väl­
född spring- 
are efter den 
lilla byvä­
gen, som 

slingrade sig 
fram under 
snötyngda 

granar och 
tallar,det var 
intelitet nöje. 

Ocli så 
kom hon till 
kyrkan.

Bland an­
dra,som hon 
där träffade, 
var även en 
flicka från 
hennes hem­
by, en skol­
kamrat. De 
hade natur­
ligtvis myc­
ket att sam­
tala med var­
andra om.

På afto­
nen det 
var lördags­
afton — blev 

det aftonbön i kyrkan, och Brita gick dit. 
När det var slut i kyrkan och folket ström­
made ut, väntade hon för att få träffa
kyrkvaktaren, som tillika var dödgrävare. 
När han började att släcka ljusen, gick 
hon fram till honom och frågade, om 
han visste, var de hade lagt hennes far. 
Dödgrävaren följde henne ut till kyrkogår­
den och pekade på en liten kulle under ett 
par snötyngda björkar. Sedan återvände han 
för att fortsätta sitt ordnande inne i kyrkan.
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När Brita kommit genom den djupa 
snön till den lilla kullen, som gömde 
hennes fader, sjönk hon ned i den vita 
drivan och grät, som om hennes hjärta 
velat brista. Under kullen här, under den 
djupa, vita snön, var allt, som glatt hen­
nes hjärta, alla barndomens lyckliga da­
gar — — allt, allt, begravet. Så kände 
hon det i denna stund. Mor levde ju, 
men — det var ovisst, om hon någonsin 
mer skulle få se henne, mycket ovisst. 
»Kanske nästa gång, jag får följa med 
till kyrkan, ligger mamma här också», 
tänkte hon.

Den gamle kyrkvaktaren släckte ljusen, 
stängde dörrarna ocli var på väg till präst­
gården med nycklarna. Men så kom han 
helt plötsligt att tänka på flickan, som 
gått till sin faders grav. Han stannade 
och mumlade: »Kan aldrig tro, att hon 
blev kvar där. Jag måste vända om och 
se efter», och så gick han tillbaka. Jo, 
mycket riktigt. Där låg hon. — »Nej, 
det här duger då rakt icke», sade gubben, 
under det han vadade genom snön, »alls 
icke! Kära hjärtandes barn, här kan du 
icke ligga, här fryser du snart ihjäl. Kom 
genast upp?» Brita reste sig långsamt och 
följde gubben. Denne lämnade henne 
icke ur sikte, förrän han sett henne gå in 
i den lilla grå stuga, 
där han visste, att hen­
nes husbondefolk bod­
de. Ingen hade saknat 
henne, och ingen frå­
gade heller, var hon 
varit. Och det var hon 
glad över. Elden från 
den öppna spiseln upp­
lyste endast svagt det 
enkla rummet, och Brita 
satte sig i det mörkaste 
hörnet. Stilla och un­
dergiven hade hon all­
tid varit. Och nu var 
det lättare, sedan hon 
fått gråta ut.

När hon länge suttit 
så, öppnades dörren, 
och flickan från hem­
bygden kom in. Britas 
husbonde satt vid spi­

seln, lutad över matsäcksskrinet, ivrigt sys­
selsatt med att äta.

»Är Brita inne?» frågade flickan.
»Nog är hon väl i något hörn här, 

kan jag tro», sade mannen vid spiseln, 
»men här är så mörkt, att man rakt icke 
ser något.»

Brita kom fram och lade mera ved på 
elden samt sade till sin väninna:

»Jag var i kyrkan, men såg dig icke 
där.»

»Jag var där jag med, och jag såg efter 
dig, men kunde icke se dig. Men nu 
vill jag, att du skall göra mig sällskap en 
stund. De sjunga sånger så vackert i en 
stuga på andra gatan. En predikant har 
kommit, som skall hålla kvällsbön där. 
Jag vill, att du skall följa mig dit.»

Och det ville även Brita.
De gingo gatan fram ett stycke, vände 

så till vänster och kommo in på den 
andra gatan till det hus, där de samlats 
till sång och bön. Här stodo männi­
skorna packade. Men de två flickorna 
trängde sig likväl inom dörren. När sången 
sjungits, sade någon något ord om Gud, 
en annan bad en bön, enkelt och okonst­
lat, och så sjöng man igen. Åh, så det 
sjöngs! Taket kunde ha lyftats. Den ena 
trosfriska sången efter den andra — väc-

these
nor 

ban

Sist läste predikanten en psalm.
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kelsesånger, ungdomssånger, sådana som 
klingat från trakt till trakt av vårt 
fosterland och varit till välsignelse för 
gamla och unga. Sist läste predikanten 
en psalm av David och uppmanade alla 
att giva sina hjärtan åt Gud.

Allt detta var så ovanligt, så nytt för 
Brita, men så obeskrivligt skönt. Guds 
ord föll som ljuvlig balsam på hennes 
sorgsna hjärta. Det blev frid där inne. Hon 
kände det, som om hon hade funnit en 
stor och mäktig fader att luta sig till, en 
som alltid kunde och ville vara henne 
nära. Hon skulle icke för någon kunnat 
eller vågat omtala, vad hon erfor, van 
som hon blivit att gömma allt inom sig 
själv, såväl glädje som nöd och sorg.

Predikanten läste välsignelsen, och nu 
skulle ju bönestunden vara slut. Men 
folket tycktes ej villigt att gå. De stodo, 
som väntade de på något mera. Det var 
så långt emellan sådana högtidsstunder, 
och därför tycktes de ej behöva ha så 
bråttom. Och så började man att sjunga 
igen och att samtala med varandra om det 
enda nödvändiga. Och det var många, 
som den stunden voro villiga att giva 
sig helt åt Gud.

Det var midnatt innan allt var tyst och 
stilla.

På söndagen samlades de flesta i kyr­
kan. Och när aftonen kom, hölls åter 
möte i en större stuga. De närmast bo­
ende reste sedan hem på kvällen. Andra 
dröjde tills på måndagsmorgonen. Fram 
på måndagsförmiddagen var allt åter tyst 
och öde i kyrkostaden, snön föll så ren 
och vit, och vinden sopade igen varje 
spår efter de människor, som på vitt skilda 
vägar reste hem till sina avlägsna bo­
ningar.

*

Fem år hava förflutit.
Det är åter kyrkhelg. Det är jul. Släde 

efter släde glider in genom drivorna i 
kyrkostaden. Luckorna skruvas ifrån fön­
stren. Hälsningar, utrop av överraskningar, 
glada skratt ocli muntra samspråk, bjäl­
lerklang och hästars gnäggande fylla luf­
ten i ett enda surrande. Det hela verkar 
uppfriskande på sinnet. Ständigt komma 

nya. Åh se! Där kommer den rike fjäll- 
bonden, Britas husbonde. Men vem är 
den andra, som sitter nedbäddad bland 
fällar och hudar i släden? Det är hans 
hustru. Det är endast de två därifrån.

Och där kommer en annan släde från 
motsatt håll, i den också endast äldre 
folk, bland dem Britas mor. Ungdom 
ser efter ungdom. Men vid påsk och 
midsommar samlas mera ungdom än 
vid jul. Dock saknas icke ungdom nu 
heller.

Snart flamma väldiga brasor i de öppna 
spisarna. Kaffepannorna ånga och sprida 
sin doft.

Britas matmoder hade snart fint och 
pyntat i sin stuga, ty hon var en ordent­
lig kvinna. När kaffet var klart och allt 
i ordning, tog hon en schal över huvudet 
och gick med ett förnöjt uttryck i sitt 
ansikte bort till den stuga, där hon visste 
att Britas mor bodde. Denna blev nu bjuden 
att komma för att mottaga hälsningar från 
sin dotter samt att dricka en kopp kaffe. 
Britas mor var föga bekant med sin dot­
ters matmoder ocli kände sig därför litet 
blyg, men följde ändå gärna med, glad 
över att få höra något ifrån sin dotter. 
Hon blev vänligt mottagen av mannen 
med, när hon inträdde. Det målade furu­
bordet riktigt dignade av »helgdagsmat», 
och värdinnan sken som en sol.

»Ja se», började hon, »jag har en stor 
nyhet att omtala angående Brita». — Och 
det märktes, att hon var ivrig att få be­
rätta.

»Om Brita?» - Det stack till i mors 
hjärta.

»Ja, ingenting farligt, nej långt därifrån. 
Vi ska’ ju bli släkt, vet jag.» Och gum­
man gav Britas mor en knuff. »Hon skall 
ju bli sonhustrun min.» -

Britas mor fick tårar i sina ögon.
»Ja», fortfor gumman mera allvarlig, 

»Brita har varit så länge hos oss, och 
jag har alltid tyckt bra om henne. Och 
jag vet ingen, som jag hellre skulle se 
som Jannes hustru än Brita. Jag tror be­
stämt, att hon hör Gud till, och det gör 
Janne med, tack vare Brita. Det var, som 
om hon tagit sin tillflykt till Gud den 
där vintern, då hennes far dog. Hon
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sörjde nog mycket, det märkte jag, fast 
hon alltid varit så tyst av sig. Hon blev 
så blek och mager, så att det gjorde mig 
riktigt ont om henne.»

»Så» — fortfor gumman — »har 
Janne sagt åt far, att han denna gång vill 
fara till marknaden i fars ställe. Då tar 
han förstås Brita med, och då får ni 
främmande naturligtvis.» Och det tyckte 
Britas mor var obeskrivligt roligt.

»Det är ju mycket man måste ha från 
marknaden, men Janne är en man, som 
man kan lita på, det törs jag säga, så 
mor jag är».

»Men huru ville han hava en så fattig 
flicka som min Brita?»

»Tala inte på det viset. Janne vill inte 
höra talas om någon annan. Och jag och far 
hålla av henne, som om hon vore vårt 
eget barn.»

Under hela julen såg man de båda 
kvinnorna i sällskap, och man gissade sig 
till orsaken.

Med hjärtat fullt av tack och lov till 
Gud, som lovat vara de faderlösas fader 
och änkors försvarare, lämnade Britas mor 
denna gång de små grå stugorna vid 
kyrkan.

Sommarregn.
Sakta och stora dropparna falla; 
Fåglarna lyssna till dropparnas sång. 
Länge naturen har bidat den klangen, 
Bidat i dagar, ja veckor mång’.

Vinden har mojnat, och sången har tystnat, 
Sångarna undra i kronornas hägn; 
Djuren på marken stå stilla och vädra 
Himlens välsignelse, sommarens regn.

Blomstren på marken, de späda, de svaga, 
Öppna de dammiga kalkar igen. 
Dropparna falla sä stora, sä sakta, 
Svalkande, mättande, renande än.

Sedan, när aftonen kommer med friden, 
O, vilken vällukt frän lunder och snär! 
Luften är mättad med doft av violer, 
Doft ifrån björken, som daggbestänkt står.

Jubel det är i var ånga frän jorden, 
Fåglarnas kvitter och blommornas doft. — 
Stige, o stige från människohjärtan 
Jublet ock högt emot himmelens loft!

SELMA HOLMGREN.
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Vackra drag av sonlig vördnad.
Det är ingalunda en ovanlig företeelse, 

att söner av fattiga föräldrar genom flit 
och plikttrohet arbeta sig upp till en ak­
tad ställning i samhället. Sådana söner 
bruka ock, sedan de kämpat sig fram 
och tillvunnit sig aktning och erkännande, 
på flera sätt lägga i dagen sin sonliga 
vördnad och kärlek mot fattiga föräldrar. 
Se här ett sådant drag.

I den för sin fromhet välbekante preus­
siske generalen von Ziethens regemente 
tjänstgjorde en ryttmästare vid namn 
Kurzhagen. Tapper i fält ådagalade han 
också ett deltagande sinnelag mot de li­
dande. Han härstammade från Mecklen­
burg, där hans föräldrar voro ett fattigt 
bondfolk.

Vid slutet av det s. k. sjuåriga kriget, 
som utkämpades mellan Fredrik II i Preus­
sen och Maria Teresia av Österrike åren 
1756—63, ryckte Kurzhagen med sina 
soldater en dag in i den stad, i vars 
omedelbara närhet hans föräldrars hydda 
var belägen. För att återse sin son be- 
gåvo de sig in till staden och inväntade 
på torget hans ankomst. Så snart sonen 
fick se dem, hoppade han ned av hästen 
och omfamnade dem under glädjetårar. 
Under hela hans vistelse i staden fingo 
de äta vid hans bord, vilka gäster han 
än hade.

Vid ett tillfälle, då en av hans kamrater 
gjorde sig lustig över, att bondfolk alltid 
sutto till bords hos ryttmästaren, svarade 
denne: »Skulle jag icke hedra mina 
gamla föräldrar och vara tacksam mot 
mina första välgörare? Jag var deras 
son, långt innan jag blev konungens rytt­
mästare.»

Då general Ziethen fick höra detta 
sköna drag av sonlig vördnad omtalas, 
önskade han att tillsamman med en del 

andra höga officerare få äta middag hos 
Kurzhagen, vilken önskan denne med 
glädje uppfyllde. Föräldrarne, som kände 
sig förlägna att äta tillsamman med så 
höga gäster, kunde dock denna gång icke 
förmås att intaga sin plats vid bordet. 
När generalen saknade dem där, och han 
av Kurzhagen fått veta orsaken till deras 
frånvaro, gick han själv och hämtade dem 
samt lät dem sitta närmast sig vid bor­
det och samtalade med dem på det vän­
ligaste under liela måltiden. »En son», 
sade han, »som hedrar sina föräldrar, är 
mycket mer att värdera än en högmodig 
ryttmästare».

En tid därefter fick generalen anledning 
att omtala detta vackra förhållande för ko­
nungen. Och då Kurzhagen några dagar 
därefter kom till Berlin, blev han bjuden 
på middag till Fredrik II. För att 
övertyga sig om sanningen, av vad som 
blivit honom berättat, sade konungen vid 
middagsbordet: »Hör, ryttmästare, vari­
från härstammar han egentligen ocli vilka 
äro hans föräldrar?» Utan ringaste tve­
kan eller förlägenhet svarade Kurzhagen: 
»Jag härstammar från en bondstuga i 
Mecklenburg. Och mina kära föräldrar, 
som ännu leva, äro bondfolk.»

»Rätt så», sade konungen, »den, som 
hedrar sina föräldrar, är själv värd all 
heder.»

Ja, heder åt en son, som i en upphöjd 
ställning icke blyges att i de finaste kretsar 
omtala, då han därom blir tillfrågad, att 
han härstammar från ringa och fattiga 
föräldrar.

»Om din fader avtager i förstånd», 
säger Syrach, »hav överseende och för­
akta honom icke för det, att du själv är 
i din fulla kraft. Ty ömsinthet mot en 
fader skall aldrig varda förgäten».
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S. M. U:s hednamissionärer.

id Svenska Missionsförbundets 
Ungdoms årsmöte i Betesdakyr- 
kan i Stockholm den 8 sistlidne 
juni förekom bland annat presen­

tation av hemmavarande S. M. U.-missio- 
närer. Det egendomliga inträffade nämli­
gen i år, att alla S. M. U:s hednamissio-

Wahlqvist och fru Judit Wahlqvist från 
Kina, John Törnqvist ocli fru Ellen Törn- 
qvist från Ost-Turkestan samt J. Flammar 
och fru Maria Hammar från Franska 
Kongo.

Vi äro förvissade om, att vi uttala hela 
vårt ungdomsförbunds känslor, då vi til

Grupp af S. M. U.-missionärer.

närer voro hemma för att vila och hämta 
nya krafter till fortsatt arbete på sina re­
spektive missionsfält. Det var naturligt­
vis en mycket stor glädje för dem att få 
övervara en S. M. U:s konferens, såsom 
det ju också var kärt för ombuden att få 
se och höra ungdomens missionärer.

För dem, som ej voro i tillfälle att 
övervara årsmötet, vilja vi härmed i bild 
presentera dessa våra sändebud bland 
hedningarna.

De äro (från vänster räknat): D. R. 

önska dessa våra bröder och systrar Her­
rens rikaste välsignelse under såväl vilo­
tiden här hemma som ute på missionsfäl- 
tet, dit deras längtan står, och dit de snart 
nog återvända.

Låtom oss komma ihåg dem i våra 
böner. De äro ju våra representanter i 
arbetet för hednavärldens frälsning. Det 
skall skänka dem mod och hopp att veta 
sig vara burna på våra bönearmar. Ja, 
Gud välsigne dem och hela det stora ung­
domsförbund, vars sändebud de äro.

Th. A.
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I sommartid.
I sommartid jag njuta vill 
Quds godhet i naturen.
Jag lyssna vill till lärkans drill 
Uti den blå assuren, 
Till forsens brus, till bäckens språng 
Till skogen sus och fågelsång.

Jag vandra vill i mo och äng 
Och tidens oro glömma 
Och uti lundens blomstersäng 
Blott ljuva drömmar drömma, 
Från dagens id och äflan skild 
Dä aftonsol sig sänker mild.

Jag lyssna vill till vågens brus, 
Där den mot stranden leker, 
Till västanfläktens trollska sus, 
Då den i kvällen smeker 
De blommor små, som blyga se 
Mot aftonrodnaden — och le.

Jag drömma vill vid månens glans 
I sköna sommarkvällen, 
Omstrålad av en stjärnekrans 
På djupblå himlapellen.
ITan är ett kungligt diadem, 
En äterglans av himlens sken.

Men hit till dig, du världens Gud,
Jag vill mitt hjärta böja
I barnafromma böneljud
Och vid din kärlek dröja.
Du vakar trofast vid mitt bo,
När trött jag lägger mig till ro.

A. P. FRISTEDT.

Möte för resepredikanter i ungdomsverksamheten.
I samband med S. M. U:s årsmöte och 

Svenska Missionsförbundets generalkon­
ferens hölls också ett möte i Immanuels- 
kyrkan i Stockholm för sådana resepre­
dikanter, som helt eller delvis ägna sin 
tid åt ungdomsverksamheten. Man hade 
insett, att det skulle vara av betydelse, att 
dessa bröder finge komma samman och 
meddela varandra sina erfarenheter, råd­
göra med varandra om, huru arbetet bör 
ordnas och de metoder, som därvid böra 
följas o. s. v., och därför anordnat ett så­
dant möte. En hel del predikanter hade 
också infunnit sig, dessutom medlemmar 
av ungdomskommittén m. fl. Mötet upp­
tog tvänne frågor till behandling:

1. Vilken ställning och uppgift ha de 
predikanter, som resa för ungdomsverk­
samheten?

2. Vad bör förekomma på de enskilda 
ungdomsmötena och huru böra de anord­
nas för att bli så givande som möjligt!

En intressant och lärorik diskussion ut­
spann sig om dessa frågor. Som svar 
på den första av dem enade sig mötet 
om följande uttalande: Uppgiften för de 
predikanter, som resa för ungdomsverk­
samheten, är att jämte förkunnandet av 
evangelium om frälsningen i Kristus giva 
anvisningar och metodiska vinkar för 
verksamheten samt fostra ungdomen till 
andlig mognad och till ett målmedvetet
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arbete i nära anslutning till den kristna 
församlingen.

På den andra frågan gavs följande svar; 
De enskilda mötenas uppgift är att giva 
god bibelkunskap, fostra andliga karaktä­
rer och sätta dem i stånd att meddela 
sin kunskap åt andra. Därför bör vid 
dessa möten förekomma:

1. Uppfostrande läsning;
2. muntligt återgivande av en läst 

berättelse;
3. refererande av böcker t. ex. sådana, 

som handla om den inre eller yttre mis­
sionen;

4. självständig behandling av valda 
ämnen t. ex. vittnesbörd med ledning av 
bibeltexter, små föredrag över olika äm­
nen m. m.;

5. mycken sång och bön;
6. ett med intresse drivet eller lett 

bibelstudium för att vinna bibelkännedom.
7. Dessutom bör ungdomen göras för­

trogen med den kristna församlingens prin­
ciper, sådana de föreligga i Guds ord samt

8. beredas tillfälle till sällskapligt um­
gänge.

9. Brevväxling bör öppnas med mis­
sionärerna, och om så sker, kunna dessas 
brev lämpligen uppläsas på de enskilda 
mötena.

Som vi se, hava här en hel del nya 
uppslag givits, som vi hoppas den tro­
ende ungdomen skall veta att begagna 
sig av. Vi skola också försöka att inom 
kort i U. F. V. återkomma till dessa frå­
gor. Det är också vår förhoppning, att 
flera möten av samma slag som detta 
komma till stånd och att våra resepredi­
kanter för ungdomsverksamheten skola 
under sina färder ej blott predika evan­
gelium om Jesus för de skaror, som sam­
las, utan också söka fostra och leda de 
troende unga till att var och en på sin 
plats och efter sin förmåga avgiva vitt­
nesbörd om Jesus och så fylla sin upp­
gift som den himmelske Faderns barn 
och världens ljus.

A A—n.

Besviken frågar: Är det synd av en 
troende att bryta ett givet äktenskapslöfte?

Att bryta ett givet äktenskapslöfte är alltid 
farligt och är även alltid synd, då det sker 
av lättsinne. Ett sådant lättsinne kan hava 
sin grund däri, att någon annan med orätt­
mätighet fått tränga undan den rättmätiga 
kärleken, om där nu någonsin funnits någon 
sådan. Har detta ej varit fallet, ligger lätt­
sinnet däri, att man givit äktenskapslöfte, 
innan man hunnit pröva sig själv och före­
målet för ens tankar och känslor.

Har emellertid någon otrohet vållat löftes­
brottet, så att t. ex. mannen finner, att den 
kvinna, han utkorat, liksom leker med andra 
mäns hjärtan, är det hon och icke han, som 
blir skulden, om han bryter löftet.

Det är alltid ovärdigt troende att handla 
på ett dylikt sätt, på samma gång det länder 
till dåligt föredöme och ringaktning för äk­
tenskapets heliga stiftelse. A. W. H.

T. F S. har i skrivelse till redaktionen 
framställt det förslaget, att vi skulle låta 
samma texutredningar, som nu åtfölja tid­
ningen Pietisten, medfölja som bilaga till 
tidningen Ungdomsvännen Friska Vindar. 
Han föreslår, att de personer, som så 
önska, skulle kunna få Ungdomsvännen 
med bilaga för en något högre avgift än 
den vanliga.

Då detta förslag synes ganska gott, och 
vi tro, att åtskilliga andra hysa samma önske­
mål, bedja vi att på detta sätt få lämna öppet 
svar på frågan.

För vår del hava vî ingenting emot detta 
förslag, ty vi vilja på allt sätt stå dem till 
tjänst, som arbeta i söndagsskolan. Men för­
slaget är icke så lätt att realisera, som det 
kan synas, ty dels finge man att göra med 
två olika upplagor icke bara i tidningstaxan 
utan även vid expedieringen. Tidningarna 
av de båda olika upplagorna finge icke heller 
gå under samma korsband, och att slå in 
tillsamman några nummer av vardera upp­
lagan skulle bliva ett mycket tidsödande och 
dyrbart arbete för expedieringen och säker­
ligen åstadkomma rätt mycken förväxling. 
Därtill kommer, att man måste låta trycka 
de textutredningar, som skulle åtfölja tidning­
en Ungdomsvännen i ett nytt tryck eller 
åtminstone få en viss tilltryckning, vadan 
således själva bilagan skulle bliva förenad 
med särskilda extra kostnader. Vi skola

BREV- F
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likväl taga saken i övervägande för att se, om 
vi möjligen till ett annat är med fördel skulle 
kunna realisera förslaget.

Vi vilja dock fästa våra läsares uppmärk­
samhet på, att tidningen Pietisten, som har 
textutredningarna till bilaga, icke kostar mera 
än kr. 1: 25 pr årgång, då tidningen rekvi­
reras direkt från Expeditionen. Det är ju 
en jämförelsevis ringa penning för den hjälp, 
som textutredningarna vanligen bliva till. 
Enligt styrelsens senaste beslut kommer också 
en eller ett par sidor i Pietisten att allt 
emellanåt upplåtas för lämpliga berättelser 
och andra uppsatser för våra söndagsskol­
lärare. Och vi tro, att det har sina skäl, att 
vi hålla oss till en tidning med denna ange­
lägenhet och icke röra ihop för mycket i de 
olika tidningarna.

W. S—m.

00.

Redovisning 
av influtna gåvomedel.

Ungdomens mission bland lappar, 
sjömän och hedningar.

Maj 1912.
Möja ufg 25: —, Ljungbyholms syskonför­

ening gm Rudén 10: —, By norra ufg gm 
Lund 15: —, Kulla ufg gm Karlsson 10: —, 
Betels kr. ufg, Ockelbo, gm Berglund 25: —, 
Ås kr. ufg gm Olsson 10: —, “Öken“ 5: —, 
Gm Axel Andersson kollekt i Falkenberg 
5: — o. Växjö 17: —, Skanörs o. Falsterbo 
ufg gm Andersson 7: 56, Skieryds ufg gm 
Gustafsson 40: —, Stora Tuna mfgs ufg gm 
Törnqvist 145: —,Sunds mfgs ufg gm Gustafs­
son 100: —, Hållnäs ufg gm Selén 50: —, 
Hille kr. ufg gm Olsson 30: —, S. W. Rottna 
ufg gm Nilsson 50: —, Från Ungdomskon­
ferensen i Immanuelskyrkan, Sthlm, gm Grön­
kvist 145: 75, Onämnd 10: —, Weseneds mfgs 
syf. gm Andersson 50: -, Wexbo ufg gm 
Nilsson 11: —, Bankeryds västra ufg gm 
Andersson 25: —, Brattforshyttans ufg gm 
Andersson 13: —, Sösdala kr. ufg gm Fors­
berg 25: —, Skogs kr. ufg gm Bäcklund 
55: —, Erikstad gm Maria Olsson 3: —, Enå­
kers kr. ufg gm Eriksson 8: 25, Alingsås ufg 
gm Olsson 25: —, Matfors brödraf:s ufg gm 
Larsson 10: —, Järlåsa ufg gm Eriksson 
15: 72, Walla ufg gm Persson 63: —, Ung- 
domsmöte Pingstdagen i Kristianstad gm 
Barrington 43: 81.

Västerås-förslaget.
Maj 1912.

Säters ufg gm Westman 3: 50, Hilma Jans­
son, Yttersby 3: 90, Loo ufg gm Andersson 
11: 35, Hille kr. ufg gm Berggren 10: 50,

Lir.gbo kr. ufg gm Lindefeldt 31: 60, Ströms 
bruk gm Fr. Östergren 24: 56, Västerås mfgs 
ufg gm Andersson 45: —, Brunflo ufg gm 
Holm 10: —, Wätö ufg gm Andersson 6: 80, 
Söderhamns kr. ufg gm Lindberg 25: —, 
Skogs kr. ufg gm Bäcklund 14: 50.

Rättelse.
1 redovisningen för mars månad står under 

ungdomens mission bland lappar, sjömän och 
hedn.: Limhamns kr. ufg gm Håkansson 
50: —. Detta skulle ha red. under Västerås- 
förslaget.

Ett varmt tack for all offervillighet. "Ingen 
dag förutan tjänande och bön, så skall 

evigheten giva skörd så skön!“
Svenska Missionsförbundets Expedition.

0.

Upprop!
Fårträsk Kristliga Ungdomsförening vänder 

sig härmed till unga troende landet rundt 
med bön om hjälp.

Vi hava hyrt och iordningställt en stor 
sal här i Svidjan för evangeliska möten så­
väl våra enskilda som andra större sådana 
och önska nu äfven kunna skaffa en orgel 
för ledandet af sången, men då vår förmåga 
ej räcker, vädja vi härmed till troende vän­
ner. Hjälpen oss med en liten skärv, den 
allra minsta mottages med största tacksam­
het. Vi skulle nog hälst önskat åstadkomma 
allt själva, men då vi inse vår oförmåga, 
ha vi måst gripa den enda utväg vi hafva 
för vinnandet af vårt mål.

Gåfvor, som möjligen sändas, adresseras 
till föreningens Kassör, Aug. Jansson, Får- 
träsk, Malåträsk.

för F. K. U.
S. R. Hellgren, 

ordförande.

BREVAFTNA

Av nedannämnda ungdomsföreningar an­
ordnas brevaftnar å tider, som för varje 
förening är angivet:

Bjuräkers Kristna Ungdomsförening: Den 
13 juli. (Dess första brevafton). Adr.: Gustaf 
Wengelin, Bjuräker.

Ungdomsföreningen Fruktan och Hopp: Den 
8 aug. Adr.: Handl. B. Person, Norrtelje.

Kuverten märkas B. A.




